
                       Rámcová dohoda    
                                                               o poskytovaní služieb nákladnej dopravy  

                                                                      č. SF - 276/2023 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa § 2 ods. 5 písm. g) a § 83 

zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) 

                                                      

                                                    medzi Zmluvnými stranami: 

 
Objednávateľ: 
 
                                Slovenská filharmónia, 

Sídlo:                 Medená 3, 816 01 Bratislava                  

Zastúpený:         Mgr. art. Marián TURNER – generálny riaditeľ  

IČO:                00164704 

IČ DPH:             SK2020829932 

Osoby oprávnené rokovať:  

vo veciach dohody:              Ing. Darina Maxianová, riaditeľka pre ekonomiku 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica  

Číslo účtu:    

Štátna príspevková organizácia, zriadená zákonom č.114/2000 Z.z o Slovenskej filharmónii 

 (ďalej len „objednávateľ“ )  
 
a 
 

    Poskytovateľ  :  
    
    Obchodné meno:            PORTO MOVING s.r.o.  

 Sídlo:                                       Nám. Sv. Petra a Pavla 10  
             841 06  BRATISLAVA 
  
Zastúpený :            Ľubomírom DOBŠÍČKOM – konateľom 
 
Osoby oprávnené na rokovanie: 
- vo veciach dohody:                 Ľubomír Dobšíček 
- vo veciach technických:          Ľubomír Dobšíček 
IČO:             46303031 
DIČ:            2823325568 
IČ DPH:            SK2023325568 
Bankové spojenie IBAN:           

 
    Zapísaný v registri Okresného súdu  Bratislava III, oddiel Sro, Vložka číslo 75168/B 

 
(ďalej len spoločne „Poskytovateľ ) 

 

 



Preambula 
 

   Rámcová dohoda sa uzatvára ako výsledok postupu podľa § 117 a nasled. zákona č.343/2015 Z.z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„ZoVO“).  

                    Článok I. 

Predmet rámcovej dohody 
 
1.1. Predmetom tejto rámcovej dohody je záväzok poskytovateľa akceptovať objednávku 
objednávateľa a poskytnúť služby špecifikované v  bode 1.2 rámcovej dohody počas trvania rámcovej 
dohody, a to všetko v súlade s rámcovou dohodou, ponukou a písomnými objednávkami.  
1.2. Predmetom tejto rámcovej dohody je poskytovanie služieb nákladnej dopravy hudobných 
nástrojov, zbierkových predmetov a depozitárneho zariadenia vrátane balenia, nakládky                                                                              
a vykládky  pre umelecké zložky Slovenskej filharmónie (ďalej len ,,SF“) Orchester Slovenská filharmónia, 
Slovenský filharmonický zbor a Slovenský komorný orchester pri zahraničných a tuzemských prepravách. 
  
1.3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby v zmysle konkrétnej Objednávky objednávateľa 
v rozsahu a spôsobom v súlade s ustanoveniami  tejto rámcovej dohody. 
 

 
Článok II. 

Hodnota rámcovej dohody 
 
2.1          Celková hodnota  rámcovej dohody počas celej doby jej trvania nesmie prekročiť sumu 
               69 999,- EUR bez DPH (slovom: šesťdesiatdeväťtisíc deväťstodeväťdesiatdeväť tisíc EUR 
bez DPH). 
 

 
Článok III. 

Podmienky poskytnutia služby  
3. Objednávka 

3.1.1 Poskytovateľ je povinný akceptovať riadne vystavenú a doručenú objednávku a poskytnúť službu, 
pričom objednávka bude spravidla obsahovať najmä  špecifikáciu druhu a rozsahu požadovanej služby 
hlavne s uvedením destinácie jazdy, počtu prepravovaných nástrojov, zbierkových predmetov, alebo 
depozitárneho zariadenia, času a miesta pristavenia dopravných prostriedkov a podpis oprávanej osoby 
objednávateľa. 
3.1.2 Objednávateľ doručí objednávku poskytovateľovi doporučenou poštou na adresu poskytovateľa  
alebo na jeho mailovú adresu spôsobom bližšie určeným v tejto dohode najneskôr dva dni pred 
predpokladaným dňom odjazdu. Objednávateľ predloží poskytovateľovi spravidla 1 mesiac vopred 
predpokladané dátumy odchodov, pričom platí predchádzajúca veta. 
3.1.3 Poskytovateľ  je povinný potvrdiť prijatie objednávky na jej kópii a takto potvrdenú kópiu 
Objednávky doručiť späť objednávateľovi v lehote uvedenej v objednávke, ak lehota nie je uvedená, do 2 
dní od doručenia objednávky poskytovateľovi mailom, alebo v listinnej podobe. Doručenie v listinnej 
podobe musí byť vykonané formou doporučenej zásielky, alebo kuriérom. 
3.1.4 V prípade, že poskytovateľ objednávku nepotvrdí a poskytne službu, vykoná tak na vlastné náklady 
a zodpovednosť. 
3.1.5 Každé plnenie v zmysle konkrétnej Objednávky je samostatným zmluvným vzťahom                                              
a je posudzované ako samostatné poskytnutie služby v zmysle rámcovej dohody.  
3.1.6 Poskytovateľ potvrdzuje, že má uzatvorenú poistnú zmluvu po celú dobu trvania 
zmluvného vzťahu. 
 
3.2 Čas, miesto a spôsob plnenia Objednávky 
3.2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že vzájomná komunikácia bude prebiehať v zásade písomnou formou 
v mailovej, alebo listinnej podobe, pričom  doručovanie písomností bude prebiehať prostredníctvom osôb 
objednávateľa oprávnených na rokovanie vo veciach technických. 



 
3.2.2 Na strane objednávateľa je pre účely tejto zmluvy ako zodpovedné osoby určené : 

                           p. Yvone Klikušovská mail: yvone.klikusovska@filharmonia.sk , t.č. +42190448519 
                           p. Jana Tvrdíková  mail: jana.tvrdikova@filharmonia.sk , t.č. +421910900654 

 p. Tatiana Schoeferová mail: tatiana.schoeferova@filharmonia.sk , t.č. +421903201550 

ktoré majú právo poveriť na toto konanie aj iné osoby a to vykonaním jednotlivých úkonov alebo 

univerzálne. Takéto poverenie má účinky jeho doručením druhej strane. 

3.2.3 Na strane poskytovateľa je pre účely tejto zmluvy ako zodpovedná osoba určená                                                     
p. Dobšíček  mail: portomoving@portomoving.sk, t.č. +421911132185 
3.2.4 V rámci realizácie poskytovaných služieb poskytovateľ poskytne nákladnú dopravu pri splnení 
nasledovných minimálnych podmienok: 

- Poskytnutím nákladného vozidla nosnosť do 5 ton ložná plocha minimálne 40m3, 
hydraulická plošina, vzduchové odpruženie, emisný certifikát E3 

- Poskytnutím 1 ks nákladného vozidla do nosnosť 2,5 ton ložná plocha minimálne 36m3, 
hydraulická plošina, vzduchové odpruženie, emisný certifikát E3 
Vozidlá musia byť spôsobilé na prepravu obzvlášť citlivých a vzácnych nástrojov, cenných 

depozitárnych a zbierkových predmetov. 

 Minimálne požiadavky na vodičov: Minimálne stredoškolské vzdelanie s maturitou, doba praxe 

min 10 rokov, požiadavka na jazykové vybavenie ( anglický jazyk – pokročilý, alebo nemecký jazyk-  

pokročilý). Skúsenosti s prepravou požadovaných alebo ekvivalentných komodít.   

 Poskytovateľ služby musí garantovať a zabezpečiť, že v prípade potreby je schopný zabezpečiť 
v jednom termíne  2 ks  nákladných vozidiel s vyššie uvedenou minimálnou špecifikáciou 
kedykoľvek pre potreby verejného obstarávateľa  
 Začiatok miesta poskytnutia služby – spravidla pristavenie vozidla  v sídle objednávateľa, t.j. Medená ulica 
3, resp. Nám. E. Suchoňa, Bratislava. 
 
3.2.5 Poskytovateľ sa zaväzuje  poskytovať služby  a dodržiavať najmä nasledovné povinnosti: 

- udržiavať vozidlá, dobrom technickom stave, zodpovedajúcom záväzným právnym predpisom, 

- pristaviť ich do sídla verejného obstarávateľa vyčistené,  

- vykonať balenie a nakladanie a vykladanie prepravovaných hudobných nástrojov, zbierkových 
predmetov a depozitárneho zariadenia, 

- počas prepravy v tuzemsku hradiť si náklady súvisiace s parkovaním, ubytovaním, stravným vodiča 
s ich následným vyúčtovaním po skončení zájazdu v zmysle zmluvy, 

- počas prepravy v zahraničí hradiť náklady súvisiace s poplatkami na diaľnici, mýtom, parkovaním, 
vyplácaním stravného vodičovi (vodičom) a manipulantom, s ich následným vyúčtovaním po ukončení 
zájazdu  v zmysle zmluvy,  

- poskytovať poradenstvo pri koordinácii dopravy,  

- - zabezpečiť vodiča/ vodičov so znalosťou cudzieho jazyka ( min. anglický, nemecký ), ktorí spĺňajú 
podmienky príslušných právnych predpisov na vedenie motorových vozidiel vo fyzickej a psychickej 
dispozícii na vedenie vozidla a zároveň zabezpečiť, že vodič/ vodiči  a manipulanti nebudú pod vplyvom 
alkoholu alebo iných omamných látok, zabezpečiť ich vhodné oblečenie. 

- nahradiť verejnému obstarávateľovi všetky škody na jeho majetku spôsobenej  zavinením 
poskytovateľa  

- v prípade nemožnosti poskytnutia dopravy zabezpečiť náhradnú dopravu a to v plnom rozsahu na 
vlastné náklady v lehotách podľa zmluvy,  

- realizovať dopravu v súlade s Európskou dohodou o medzinárodnej cestnej doprave – AETR 
3.2.6 Poskytovateľ je povinný pri plnení predmetu rámcovej dohody v rámci konkrétnej Objednávky 
postupovať s odbornou starostlivosťou, pričom je priamo zodpovedný za včasné poskytnutie služby a to 
v kvalite, ktorá zodpovedá všeobecným požiadavkám, ako aj osobitným nárokom objednávateľa  
3.2.7 Poskytovateľ je povinný počas poskytovania služby zabezpečiť nepretržité spojenie na osobu, ktorá 
je povinná a spôsobilá riešiť prípadné nedostatky v poskytovaní služby.  
3.2.8 Poskytovateľ  je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách, o ktorých sa dozvedel 
pri poskytnutí služieb. S poskytnutými podkladmi a informáciami získanými pri poskytnutí služieb 
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poskytovateľ nie je oprávnený nakladať inak, ako za účelom poskytovania služieb, najmä ich nesmie 
sprístupniť tretím osobám, s výnimkou tretích osôb, ktoré prišli do styku s podkladmi a informáciami  za 
účelom poskytnutia služieb, a to ani po zániku tejto rámcovej dohody. Poskytovateľ je zároveň povinný 
zabezpečiť, aby každá tretia strana, ktorej sú informácie poskytovateľom sprístupnené v súlade s touto 
rámcovou dohodou, bola zaviazaná dodržiavať  vyššie uvedený záväzok mlčanlivosti, pričom za jej 
porušenie zodpovedá objednávateľovi tak, ako by tento záväzok porušil sám. 
3.2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu oznámiť objednávateľovi akúkoľvek 
skutočnosť, ktorá bráni alebo sťažuje poskytnutie plnenia, alebo môže vzbudiť obavy o včasné a riadne 
plnenie služby. Z dôvodu operatívnosti je tak povinný vykonať akýmikoľvek dostupnými prostriedkami 
(telefón, fax, e-mail a pod.). Takéto oznámenie musí byť následne v lehote troch (3) pracovných dní 
poskytovateľom písomne potvrdené. Tým nie je dotknutá povinnosť  poskytovateľa uhradiť zmluvnú 
pokutu za prípadné omeškanie v zmysle bodu 3.6. 
3.2.10 Zmeny rozsahu objednávky je možné dohodnúť v odôvodnených prípadoch len poverenými, alebo 
zodpovednými vedúcimi zamestnancami zmluvných strán, mimoriane telefonicky, inak faxom a mailom. 
3.2.11   Objednávateľ si vyhradzuje právo  
- pri neekonomickej kalkulácii na dopravu v zmysle bodu 3.3.2. osloviť iného dopravcu a zabezpečiť 
dopravu u iného dopravcu, 
- rokovať o cene iných variantoch dopravných prostriedkov a poskytovateľ je povinný ponúknuť cenu 
primeranú. 
 
 3.3.  Cena poskytovaných služieb, platobné a fakturačné podmienky v zmysle Objednávky 
3.3.1  Cena poskytovaných služieb  v zmysle konkrétnej Objednávky je stanovená podľa zákona                              
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky 
č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách. Ceny za poskytnuté služby sú stanovené v súlade 
s ponukou a zahŕňa všetky náklady a činnosti, súvisiace s poskytnutím služieb, tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy 
a je neoddeliteľnou súčasťou. 
3.3.2 V prípade požiadavky na dopravu mimo pevne stanovených prepravných cieľov v príslušnom 
časovom limite,  je poskytovateľ povinný zaslať objednávateľovi predbežnú kalkuláciu dopravy do 5 dní od 
doručenia požiadavky. 
 
3.3.3 Príloha č. 1, Tabuľka č. 1.1  Zahraničné zájazdy a Tabuľka č. 1.2  Tuzemské prepravy - obsahujú 
ceny za jednotlivé cesty na príslušný počet dní do vybraných miest v Európe a na Slovensku. Tieto ceny sú 
dohodnuté ako ceny fixné pre vozidlo do nosnosti 5 ton. Ich súčasťou sú všetky náklady priamo alebo 
nepriamo súvisiace s konkrétnou dopravou, t.j. všetky náklady uvedené v bodoch 3.3.6, resp. 3.3.7. 
Poskytovateľ nie je oprávnený požadovať úhradu žiadnych nákladov nad rámec tejto ceny, s výnimkou 
dopravy uskutočnenej priamo v mieste určenia. Pri pevných cenách určí trasu dopravy tam a späť 
poskytovateľ, pričom volí cestu spravidla z hľadiska času a pohodlia najlepšiu v súčinnosti s 
objednávateľom. V prípade príkazu na zmenu trasy objednávateľom je poskytovateľ oprávnený cenu 
upraviť v zmysle cenníka po odsúhlasení objednávateľom.  
3.3.4 Príloha č. 1, Tabuľka č. 1.3 - vyčíslenie ceny jazdného za 1 km v tuzemsku, 1 km v zahraničí, stojné, 
pre jednotlivé varianty dopravných prostriedkov,  na účely zabezpečenia dopravy v zmysle bodu 3.3.2. 
 
3.3.5  Pokiaľ bude objednávateľ požadovať dopravu do iného miesta určenia, resp. na iný počet dní ako 
je uvedené v prílohe č. 1,  v Tabuľke č. 1.1 a Tabuľke 1.2 tejto zmluvy, cena bude vypočítaná podľa bodov 
3.3.6 a 3.3.7. tejto zmluvy. Náklady, označené v bodoch 3.3.6 a 3.3.7. „podľa skutočnosti“ musia byť 
preukazné a doložené dokladmi, ktoré budú prílohou faktúry. 
 
3.3.6   V prípade uvedenom v bode 3.3.5. tejto zmluvy bude cena za dopravu v tuzemsku pozostávať z 
nasledovných položiek : 

•   jazdné za 1 km jazdy vo výške podľa prílohy  tejto zmluvy podľa použitého druhu dopravného 
prostriedku a podľa skutočnej vzdialenosti, 

•   poplatky za parkovanie (podľa skutočnosti), 

•   mýtne poplatky (podľa skutočnosti), 

•  stojné vo výške stanovenej v prílohe č. 1 podľa skutočnej doby státia na 2 hodiny.,  



•   stravné  vodiča/ vodičov a manipulanta/manipulantov vo výške určenej z. c. 283/2002 Z.z. o cestovných 
náhradách v znení neskorších predpisov, ak stravu nezabezpečí objednávateľ. 
 
3.3.7 V prípade uvedenom v bode 3.3.5. tejto zmluvy bude cena za dopravu v zahraničí pozostávať z 
nasledovných položiek: 

•  jazdné za 1 km jazdy vo výške podľa prílohy tejto zmluvy podľa dopravného prostriedku  a podľa 
skutočnej vzdialenosti, 

•  poplatky za parkovanie (podľa skutočnosti), 

•   mýtne poplatky (podľa skutočnosti), 

•   stravné pre vodiča resp. vodičov a manipulanta/ov vo výške určenej zákonom c. 283/2002 Z. z. o 
cestovných náhradách v znení neskorších predpisov, ak stravu nezabezpečí objednávateľ, 

•  vreckové pre vodiča resp. vodičov a manipulanta/ov vo výške od 0 do 20 % stravného podľa dohody 
zmluvných strán pri jednotlivých zájazdoch,  

•  mzda druhého vodiča vo výške 30,- EUR za kalendárny deň, ak je jeho účasť požadovaná alebo nutná z 
dôvodu zabezpečenia AETR, 

•   poplatky v zahraničí (podľa skutočnosti)- k faktúre sa priložia kópie zaúčtovaných poplatkov - daň z 
obratu – poskytovateľ je povinný priložiť výpočet za km ubehnuté v SRN a Rakúsku, diaľnica v Rakúsku - 
GO box , a pod. 

•  poplatky priamo súvisiace s danou dopravou, napr. vjazd do miest, tunel, trajekt a pod. (podľa 
skutočnosti). 

•  stojné  vo výške stanovenej v prílohe  podľa skutočnej doby státia nad 2  hod.,  
3.3.8 Cena za stojné nad 2 hod v zahraničí a tuzemsku  pozostáva z ceny: stojného vo výške podľa prílohy 
tejto zmluvy podľa skutočnej doby státia. Poskytovateľ nie je oprávnený účtovať stojné v čase od 22. 00 do 
6.00 hod.  
3.3.9 Poskytovateľ bude pri doprave účtovať DPH v zmysle platnej legislatívy, pričom je priamo 
zodpovedný za správnosť jej uplatňovania. 
3.3.10  Prístavné a odstavné kilometre do miesta pristavenia dopravného prostriedku určeného 
objednávkou , spravidla sídla objednávateľa sú na ťarchu poskytovateľa. 
3.3.11  Cena je stanovená ako cena maximálna, ktorú možno zmeniť iba v prípade: 
a) zmeny legislatívy  DPH, 
b) zvýšenia ceny PHL minimálne o 0,20 eur/liter. 
3.3.12 Rok po uzatvorení zmluvy sa príloha zmluvy môže dohodou zmluvných strán aktualizovať 
s prihliadnutím na pohyb cien PHM a miest zájazdov. 
3.3.13  Poskytovateľ je oprávnený vystaviť faktúru po poskytnutí služby. Prílohu faktúry v prípade 
poskytnutia dopravy podľa bodu 4.3. tvorí rozpis účtovaných položiek, s doloženými kópiami dokladov 
(podľa tejto časti zmluvy), preukazujúcimi vynaložené súvisiace náklady. 
3.3.14 Poskytovateľ má právo na úhradu za skutočne poskytnuté a prijaté služby. Poskytovateľ                               
je oprávnený vyhotoviť faktúru po poskytnutí služieb.  
3.3.15 Splatnosť bezchybnej  faktúry je 30 dní od jej vystavenia, v prípade jej správneho doručenia do sídla 
objednávateľa do 5 dní odo dňa poskytnutia služby. Inak je splatná do 30 dní od jej doručenia 
objednávateľovi. 
3.3.16 Povinnosť uhradiť je splnená dňom, v ktorom bude dlžná čiastka odpísaná z účtu objednávateľa 
v prospech účtu poskytovateľa. 
3.3.17 Faktúra musí obsahovať obligatórne náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov. Faktúra musí obsahovať aj nasledovné údaje: odvolávku na číslo 
rámcovej dohody a potvrdenej objednávky, bankové spojenie, popis plnenia v zmysle predmetu 
Objednávky, s povinnou prílohou – preberacím protokolom podpísaným zodpovednými zástupcami oboch 
zmluvných strán. 
3.3.18  Ak ich faktúra nebude obsahovať, objednávateľ je oprávnený takúto faktúru vrátiť 
poskytovateľovi spolu s označením nedostatkov, pre ktoré bola vrátená. V tomto prípade sa lehota 
splatnosti takejto faktúry ruší a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia 
opravenej alebo doplnenej faktúry. 

 
 
 



 
 
3.4.      Sankcie 
3.4.1 V prípade neposkytnutia služby poskytovateľom v termíne a rozsahu dohodnutom                                                  
v objednávke vzniká objednávateľovi právo požadovať zmluvnú pokutu vo výške 5 %  z  ceny služby v 
zmysle príslušnej Objednávky za každý deň, ktorý nebola služba v zmysle objednávky poskytnutá.  
3.4.2 Neposkytnutie služby poskytovateľom v termíne podľa objednávky alebo vo výrazne nižšej kvalite 
sa považuje na hrubé porušenie zmluvných podmienok a  zakladá právo objednávateľa na odstúpenie od 
tejto rámcovej dohody.  
3.4.3 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry má poskytovateľ nárok na úrok                                                                                 
z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania. 
3.4.4 V prípade, ak poskytovateľ poruší inú povinnosť uvedenú v tejto rámcovej dohode, vzniká 
objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 10,- EUR (slovom desať eur) za každý deň, pokiaľ 
porušenie trvá, a to za každé takéto porušenie.  
3.4.5 O použití ktorejkoľvek zo sankcií majú zmluvné strany povinnosť navzájom sa bezodkladne 
písomne informovať. 
3.4.6 Týmto článkom nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody, ktorá vznikne zmluvnej 
strane porušením povinností vyplývajúcich z tejto dohody druhou zmluvnou stranou. 

3.5 Ukončenie Objednávky 

3.5.1 Objednávku je možné ukončiť písomnou dohodou oboch zmluvných strán, odstúpením od 
Objednávky objednávateľom, alebo písomnou výpoveďou objednávateľa. 

3.5.2 V prípade ukončenia Objednávky dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto 
dohode (ďalej len „deň zániku Objednávky dohodou“). V tejto dohode sa upravia aj vzájomné nároky 
zmluvných strán vzniknuté z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou zmluvnou stranou 
ku dňu zániku Objednávky dohodou.  

3.5.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od konkrétnej Objednávky v  prípade podstatného porušenia 
zmluvných povinností, ktoré sú najmä: 
a. poskytovateľ opakovane porušil niektorú zo svojich zmluvných povinností; 
b. ak poskytovateľ  neposkytne, preruší alebo zastaví poskytnutie služieb z iných dôvodov ako dôvodov 
na strane objednávateľa. 

3.5.4 V prípade porušenia povinností vyplývajúcich z Objednávky nie podstatným spôsobom                                         
sú zmluvné strany oprávnené od Objednávky odstúpiť po márnom uplynutí primeranej lehoty stanovenej 
v písomnej výzve druhej zmluvnej strany na odstránenie konania v rozpore s Objednávkou, rámcovou 
dohodou, prílohami a právnymi predpismi ako aj následkov takéhoto konania. Ak sa zmluvné strany 
písomne nedohodnú inak, primeranou lehotou podľa predchádzajúcej vety je 10 dní. 

3.5.5 Odstúpením od Objednávky ktoroukoľvek zmluvnou stranou nie sú dotknuté jej iné práva 
a povinnosti vyplývajúce z tejto rámcovej dohody.  

3.5.6 Odstúpenie od Objednávky sa spravuje ustanoveniami § 344 a nasl. Obchodného zákonníka. 
Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane (ktorá svoju povinnosť 
porušila) a jeho účinky nastávajú dňom doručenia odstúpenia. Odstúpením od Objednávky nie je dotknuté 
právo na náhradu škody v plnej výške. 

3.5.7 Poskytovateľ je povinný aj v prípade odstúpenia od objednávky vykonať všetky úkony, ktoré 
neznesú odklad tak , aby nevznikla objednávateľovi žiadna ujma. 

3.6 Subdodávatelia 

3.6.1 Poskytovateľ môže zabezpečiť časť plnenia predmetu zmluvy prostredníctvom svojich 
subdodávateľov, ktorých zoznam poskytol v súťažnom návrhu v procese verejného obstarávania a ktorý 
tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
3.6.2 Ak poskytovateľ poskytne službu prostredníctvom subdodávateľa, zodpovedá za včasnosť 
a kvalitu služby tak, ako by poskytoval službu sám. 
3.6.3 Poskytovateľ má právo na zmenu subdodávateľa po predchádzajúcom písomnom súhlase 
objednávateľa, iba ak jeho prostredníctvom nepreukazoval splnenie podmienok účasti v procese verejného 
obstarávania podľa § 33, resp. § 34 Zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov vo vzťahu k plneniu, ktorého sa táto zmluva týka. 
3.6.4 Poskytovateľ má právo po predchádzajúcom písomnom súhlase objednávateľa na doplnenie 
nového subdodávateľa, vo vzťahu k plneniu, ktorého sa táto zmluva týka. 



3.6.5 Poskytovateľ je povinný do piatich pracovných dní odo dňa uzatvorenia zmluvy so 
subdodávateľom, avšak najneskôr 3 dni pred nástupom subdodávateľa, preukázať Objednávateľovi, že 
tento subdodávateľ spĺňa podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 Zákona   č. 343/2015 Z. z. Zároveň je 
poskytovateľ povinný aktualizovať zoznam subdodávateľov, ktorý je prílohou zmluvy formou žiadosti 
o uzatvorenie dodatku v ktorej preukáže vyššie uvedené splnenie podmienok účasti.   
3.6.6 Porušenie povinností podľa tohto článku 3.4. dohody sa považuje za porušenie zmluvných   
povinností podstatným spôsobom. 

 
Článok IV. 

Cena predmetu zmluvy 
 

4.1 Cena 

4.1.1 Ceny sú uvedené v prílohe č.1 tejto zmluvy a vychádzajú z návrhu poskytovateľa.                        

4.1.2 Ceny príslušného poskytovateľa  sú  záväzné počas celej doby poskytovania služieb                                                   
v zmysle konkrétnej Objednávky a ich súčet nesmie prekročiť limit uvedený v bode 2.1.tejto dohody. 

4.2 Trvanie rámcovej dohody 
4.2.1      Táto rámcová dohoda sa uzatvára na 48 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti. Táto rámcová 
dohoda zanikne okrem uplynutia doby jej trvania aj písomnou dohodou zmluvných strán, písomným 
odstúpením od rámcovej dohody, písomnou výpoveďou objednávateľa alebo vyčerpaním sumy určenej na 
plnenie tejto rámcovej dohody uvedenej  v bode 2.1.   

4.3 Ukončenie rámcovej dohody 

4.3.1 V prípade zániku rámcovej dohody dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto 
dohode. V tejto dohode sa upravia aj vzájomné nároky zmluvných strán vzniknuté z plnenia zmluvných 
povinností alebo z ich porušenia druhou zmluvnou stranou ku dňu zániku rámcovej dohody dohodou. 

4.3.2 Objednávateľ má právo odstúpiť od rámcovej dohody v prípade podstatného porušenia rámcovej 
dohody poskytovateľom. Doručením písomného odstúpenia Poskytovateľovi táto dohoda voči tomuto 
Poskytovateľovi zaniká okrem ustanovení o zmluvnej pokute a zodpovednosti za škodu. Na účely tejto 
rámcovej dohody sa za podstatné porušenie rámcovej dohody poskytovateľom najmä: 
a. ak sa preukáže, že poskytovateľ v ponuke v rámci súťaže predložil nepravdivé doklady alebo uviedol 
nepravdivé, neúplné alebo skreslené údaje, 
b. ak je poskytovateľ v likvidácii, poskytovateľ na seba podal alebo bol voči nemu podaný návrh na 
vyhlásenie konkurzu, bol podaný  návrh na vyhlásenie konkurzu na jeho majetok ako aj vtedy, ak existuje 
dôvodná obava, že plnenie záväzkov poskytovateľa v zmysle tejto rámcovej dohody je vážne ohrozené, 
c. ak sa zmenila osoba poskytovateľa predajom podniku, alebo jeho časti 
d. ak poskytovateľ čo i len raz neposkytne službu v zmysle vystavenej a potvrdenej objednávky (napr. 
nedodržanie termínu pristavenia vozidla, nedodržanie času príjazdu vozidla do cieľa cesty, neudržiavanie 
vozidla podľa bodu 3.2.7.).    

4.3.3 V prípade porušenia rámcovej dohody nie podstatným spôsobom sú zmluvné strany oprávnené od 
rámcovej dohody odstúpiť po márnom uplynutí primeranej lehoty stanovenej v písomnej výzve druhej 
zmluvnej strany na odstránenie konania v rozpore s rámcovou dohodou, prílohami a právnymi predpismi 
ako aj následkov takéhoto konania. Ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak, primeranou lehotou 
podľa predchádzajúcej vety je 10 dní od doručenia výzvy na nápravu. 

4.3.4 V prípade, ak nastanú právne skutočnosti majúce za následok zmenu v právnom postavení 
poskytovateľa (napr. vyhlásenie konkurzu, vstup do likvidácie, zmena právnej formy, zmena v oprávneniach 
konať v mene poskytovateľa) alebo akákoľvek iná zmena majúca priamy vplyv na plnenie zo strany 
poskytovateľa, je poskytovateľ povinný oznámiť tieto skutočnosti objednávateľovi najneskôr do 10 dní odo 
dňa, kedy tieto skutočnosti nastali. Ak tak neurobí, zodpovedá za škodu spôsobenú objednávateľovi 
v dôsledku porušenia tejto povinnosti a objednávateľ má právo odstúpiť od rámcovej dohody. Za 
akúkoľvek inú zmenu sa považuje aj zmena bankového spojenia poskytovateľa, pričom k tejto informácii 
predloží aj potvrdenie príslušnej banky. 

4.3.5 Odstúpenie od rámcovej dohody sa spravuje ustanoveniami § 344 a nasl. Obchodného zákonníka. 
Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane (ktorá svoju povinnosť 
porušila) a jeho účinky nastávajú dňom doručenia odstúpenia. Odstúpením od rámcovej dohody nie je 
dotknuté právo na náhradu škody v plnej výške.  



4.3.6 Objednávateľ je oprávnený vypovedať rámcovú dohodu písomnou výpoveďou aj bez udania 
dôvodu.  

4.3.7 V prípade ukončenia rámcovej dohody podľa tohto článku dochádza automaticky aj k ukončeniu 
poskytovania služieb v zmysle príslušných Objednávok poskytovateľa, ktorého sa ukončenie rámcovej 
dohody týka, ak sa zmluvné strany písomne nedohodli inak. 
 
 

Článok V. 
Záverečné ustanovenia  

 
5.1  Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené v tejto rámcovej dohode sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka, a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných a 
účinných v Slovenskej republike. 
5.2  Žiadna zo zmluvných strán nemá právo na započítanie vzájomných pohľadávok a ani na postúpenie 
práv alebo povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy na tretiu osobu a to ani čiastočne.  
5.3  Táto rámcová dohoda sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, z ktorých dva rovnopisy sú určené pre 
objednávateľa a dva rovnopisy obdrží poskytovateľ.  
5.4  Ak sa v ustanoveniach tejto rámcovej dohody vrátane jej príloh používa pojem rámcová dohoda 
a ak to neodporuje obsahu a účelu príslušného ustanovenia, myslí sa tým rámcová dohoda vrátane všetkých 
jej príloh. V prípade pochybností alebo neurčitostí pri ustanoveniach Rámcovej dohody platia povinnosti 
stanovené v súťažných podkladoch. 
5.5  Zmluvné strany sa dohodli, že ak v tejto rámcovej dohode nie je uvedené inak, písomná 
komunikácia podľa tejto rámcovej dohody alebo v súvislosti s touto rámcovou dohodou sa bude doručovať 
doporučene poštou, kuriérom alebo osobne a v prípadoch stanovených touto rámcovou dohodou aj 
prostredníctvom e-mailu, telefonicky alebo faxom s nasledovným písomným doplnením takejto 
komunikácie v lehote 3 dní. Za deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti. V prípade, ak adresát 
odmietne písomnosť prevziať, za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. 
V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť v úložnej lehote na pošte, za deň doručenia sa považuje 
posledný deň úložnej doby na pošte. V prípade, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi s označením pošty 
,,adresát neznámy“ alebo ,,adresát sa odsťahoval“ alebo s inou poznámkou podobného významu, za deň 
doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky odosielateľovi. 
5.6  Poskytovateľ  nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohľadávky (práva) vyplývajúce z tejto dohody 
na tretiu osobu alebo sa dohodnúť s treťou osobou na prevzatí jeho záväzkov (povinností) vyplývajúcich 
z tejto dohody bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. 
5.7  Rámcová dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
5.8  Táto rámcová dohoda môže byť doplnená a zmenená v súlade s právnymi predpismi len 
písomnými dodatkami odsúhlasenými oboma zmluvnými stranami. 
5.9  V ostatných právach a povinnostiach touto Dohodou neupravených platia príslušné ustanovenia 
Zákona o verejnom obstarávaní a Obchodného zákonníka. 
5.10  Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom rámcovej dohody oboznámili, túto uzatvorili slobodne 
a vážne, že sa zhoduje s ich prejavom vôle a svoj súhlas s jej obsahom potvrdzujú svojím vlastnoručným 
podpisom. 
5.11  Neoddeliteľnými prílohami tejto rámcovej dohody sú :  
   Príloha č. 1 -   Návrh na plnenie kritérií 
   Príloha č. 2 -   Tabuľky 1.1,1.2,1.3. 
    
 
V Bratislave dňa         V Bratislave dňa  
 
Za objednávateľa:                                                   Za poskytovateľa : 
  
Mgr. art. Marián TURNER                     Ľubomír Dobšíček 
…………………………………                               ………………………………………… 
        generálny riaditeľ                                                              konateľ spoločnosti  
  



 



 


